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De Fluehiisler

De Duss Seppel, de Fildmuser vo Rycheholz, het der Ueber-
name: Fluehiisler, gha. Einischt wone ne atroffe und gmerkt ha,
as er bsunders gueter Lune ischt. hane ne gfrogt. worum as mer
eigetlich ihm de Fluehiisler sigi. «Das will ich der scho verzelle.
wenns di intrissiert-, het er mer gseit und do fot er a: «Im
Gitzibiiel obe. das ischt es Nibetortli vo de Gmein letzlige.
hets unde am Strofili ¢ Sandsteiflue. und det cha mer hiit no
diitlich gseh, as’s einischt i der Flue inne nc¢ Wohnig gha her.
I ha friecher miingischt ghore verzelle. as sie us der Heidezyt
stammi. | der Wohnig inne het scho mi Grollvatter ghibt: sie
het drii dibericht grofii Zimmer und ¢ Chuchi gha. Mi Vatter
het spot ghiirotet. und zwor zun ere Zvt. wo d'Eltere niimme
glibt hei.  Aer ischt mit sim junge Fraueli i die Fluewohnig v
zoge, und mir Chinde: zwee Buebe und es Meitschi, sei drinn
af d Wil ¢cho und ufgwachse: i bi s eltisch gsi. Niib der Woh
nig zue hets. au, i de Flue inne. Platz gha fiir Geifie und Schol
und fiir es chlis Heubiihnali. Im Summer het d Sunne. chum as
si viire gsi ascht. scho priichtig id Wohnig ie elacher: aber trotz
dem isch i de Stube und i de Zimmere eister schin chiiel gai.
Aber im Winter. bi de groee Chelric hidre mers i der Wohnig
inne moge verlyde. au wemmer nid gheize hiite. wils immer e
natiirlichi Wermi dinne gha het.  Mir hei mingischt drither no
gstudiert, worum as das eso seig. aber mir hein is die Sach nid
chinne erklire, und es het is au niemer chinne siige. worum as
das eso ischt. Au 's Wasser vom Briinnali. wo grad niibem Geifie
steli zue us der Sandsteilue use cho ischt. ischt im Summer
vschehalt und im Winter so zsiige Lii gsi. Wemmer zu de Pleisch
tere us gluegt het, het mer dirike i Milibach abe gseh. wo ap
pe zith Meter under de Sandsteitlue dure lauft.

) Mueter het uf eus Chinde. wo mer no chliner gsi sei. im
mer weill wie mileBle ufpasse. as ¢ keis zu de Pleischrere us und
i di Bach abe gheit ische.

L.and het nume wenig zu der Wohnig ghirt. Vo de Bure hei
mir alle d Erlaubnis iibercho. as mer hei dirfe Porter abhene -
und de sei mir dure Summer dure au Ailig i Wald. wo mir im
mer schoni Graspliatzli zum  Heue oder Weide ofunde hei, s
Chole. 's Heue und Strijisammle im Wald ische fiir eus Chinde
eister die liebscht Arbet gsi.

lluse Vatter ischt Richemacher e¢si: niibschdem het er ‘s
Horn- und Chlauebutze betribe: dr het anch chiinne Soi ringle

und verschnide. und eso het er 's vanz Johr dure eister gnue
Arbet und Verdienst gha.

8



De Vatter und d Mueter ser hebr, zuett Lt gar und heiz mat
eus Chinde griisli guer gmeint.  Au dic Liit. wo de Vatter bin
ne gschaffet het. hein em wohl welle. wil er esone fifdige. zfri-
dene und zueverlissige Ma gsi ischt. Au d Mueter ischt e gschaf
fige Frau gsi und het eus Chinde muschterhaft erzoge: i euser
Fluewohnig inne het sic eister die bescht Ornig gha, und mir
(‘hinde sei immer suber und ganz derhir cho.

Wenn d Beerizvt noche gsi ischt, hei mir mit de Mueter no
der Schuel miicfic i Wald: mir hei die Beeripldtzli guet gchinnt
und hei all Oebe ne grolie Chessel voll Heubeeri hei brocht und
drmit ¢ schiine Batze verdienet. und das het is bsunders gfreut.

Vom Vatter han i glehrt muse. won i no id Schuel gange bi.
und wenns uf cusem Lindli Misehiiffe gha het. so han i gwiilfit.
was i z tiie ha. Da ischt au de Grund gsi. worum as i spoter
Fildmuser worde bi. I mag mi no guet erinnere, won i die erscht
Mus gfange ha: 's ischt e schwarzi gsi: won i sie zum lLaul use
zoge ha, isch sie no libig gsi und het gwinslet wie nes chlis
Chind i de Windle: d Falle het sic numen amene vordere Fiiefdli
packt gha. 1 ha nes grisligs Verbarme gha mit der Mus. und i
hitt sie emel nid chonne tiode und bi mit ere is Nochbers lLand
uc: det han i mit em Musemisser e lauf gsuecht und die arm
Mus drinn lo goh. Es het mi dunkt. i heig es guets Wirch to.
und ha die bescht Hoffnig gha. as dic tbelfeil Mus mit ihrem
verquitschte Fiiefili wider zwig chomm.

Eso sei die Johr verby gange und mir Chinde hei. sobald as
mir us de Schuel gsi sei. zu de Bure miiefie go schaffe. und sei
froh gsi. as mir im Vatter hei chonne hilfe verdiene. Aber noch
cusem Fluehiisli und euse lieben FEltere hei mir no lang grisli
l.angizvt gha.

Wo d Eltere gstorbe gsi sei. sei mir Chinde scho lang er
wachse gsi. Es het sich ¢ keis um das Fluehiisli intrissiert. wil
mir euse Verdienscht uswiirts gha hei und mit em Liabe ziride
gsiosei. Kis ums ander von is het ghiirotet und mir hei de Hus-
rot vo cusene Fltere friedlich unternand verteilt.

Mit de Johre ischt die Fluewohnig ganz verwahrloset und
telwys zsame gheit. und es het niemer meh Fiduz gha, drv go
2 wohne. Hiit isch sie nume no ne Ruine. und fiir mi und mini
(ischwoschterte ¢ schoni Erinnerig a cusi froh verlabti Chinder-
/vt lez weisches. worum as mer mir de Fluehiisler seit!-

Fritz Chneubuhler.
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